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|MPORTED BY'|MPORTE PAR information. For single family use only. Warning: Contains
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Klez us MEX'CO S.A' DE c.v. . (55) 5292_8488 ontiene una bateria plana o de botén. Es pe igroso tragarse una
MADE N CHIVA - HECHO EN CHINA  FABRIQUE EN CHINE - ERGESTELLT I CHINA i,
WYPRODUKOWANOW CHINACH - PRODOTTO IN CINA - GEMAAKT IN CHINA

ES MODELO: 13087 ANIMALITO RELLENO MOVIL CONTENIDO: 1 PIEZA HECHO EN: CHINA IMPORTADOR:

FR Nettoyer avant usage a l'aide d'un chiffon humlde etde détergem
doux. Laisser sécher a lair libre. Ne pas tremper dans I'eau.

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905 A, COL, LOMAS

DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219, R.F.C.: KIM030627DY7. EDAD

EN Clean before use with a damp cloth and mild soap. Air dry. Do not

immerse in water. IMPORTANT: Remove all packaging and
fasteners before giving product to child. Retain this package and

O IMPORTANT : Retirer I'ensemble de I'emballage et toutes les
agrafes avant de remettre le produit a I'enfant. Pour toute
assistance aprés-vente, veuillez conserver I'emballage et le mode

demploi. 1l contient des informations importantes. Pour un usage

familial uniquement. Avertissement : Contient une pile bouton

ouau lithium. Danger si ingestion—voir les instructions.
RECOMENDADA: DE 0-+ MESES EN ADELANTE. CARACTERISTICAS ELECTRICAS: CONTIENE 3 BATERIAS O DE Vor der Verwen du?m it 2"' em feuchten Tuch und milder Seife
AG13/LR44 1.5V (/U===(4.5)===NO REEMPLAZABLES. LEER INSTRUCCIONES DE ADVERTENCIA O vemwen An der Luft trocknen. Nicht ins Wasser eintauchen.
PRECAUCION E INSTRUCCIONES DE CUIDADO 0 USO, QUEVIENE EN EL EMPAQUE. WICHTIG:Entfernen Sie samiliches Verpackungsmaterial und ale
Befestigungselemente, bevor das Produkt von Kindern
verwendet” wird. Bewahren Sie diese Pa(kun? und die
Gebrauc hschlagen auf. Sie enthélt
FR A DEPOSER A DEPQSER wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden.
[OSETFICTIN ENMAGASIN EN DECHETERIE Achtung: Enthélt eine Knopfzellen- bzw. miinzformige Batterie.

et ses piles 7\ Bei Verschlucken gefahrlich — siehe Anweisungen.
se recyclent ' % PL  Przed uzyciem nalezy wyczyscic za pomocg wilgotnej szmatki i
delikatnego myda. Suszy¢ na powietrzu. Nie zanurza¢ w wodzie,
P—— WAZNE: Prze rozpoczeciem uzywania produktu nalezy usunac
P:'m:‘l:l‘l‘; :EP:;‘:“ 'ou 1a don de votre appareil ! catos¢. imocowari. Zachowac opakowanie | instrukcje
obstugi do wykorzystania w przysztosci. Zawiera ono wazne
mfnrmadje Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania
nnesze I rzodzmg Ostrzezenie: 'ﬁawmra batevllle guukowkq lub
£l E [—] pastylkowa. agrozenlewrazle potkniecia — zobacz instrukdje.
ELEMENTS

O @ D’EMBALLAGE (’J IT Primadell’ un panno umid delicato.
Lasciare as(lugare alfaria. Non |mmerﬁere in_acqua.
IMPORTANTE: mglleretunLlmagenallcdumba aggloeﬁssaggm

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
13087 « BRIGHT STARTS « PL121025

vvertenza: contiene una batteria a bottone o moneta.
Pericoloso in caso diingestione—uvedere le istruzioni.
L4 ASTM NL Reini vunrlgehmlk met een vochtige doek en milde zeep. Aan
@ " F963 de lucht laten drogen. Niet onderdompelen in water.
BELANGRUK:  Verwijder  alle  verpakking  en
bevestigingsmateriaal voordat je het rvodu(t aan een kind
eeft. Bewaar deze verpakking voor latere verwijzing. Het

9 brighisiarts com gev_at belangrijke informatie. Alleen voor gebruik door één
o gezin.

- J

il foglio delle” istruzioni per riferimenti futun (ontlene
informazioni importanti. Esclusivamente a uso mono-familiare.
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HANGTAG ATTACHED WITH A BEADED ZIPTIE

— Since product has pull function. Please add plastic reinforcement to prevent packaging damage.
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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Battery Disposal Diagram

Print front & back. Attach through the same zip tie used to attach product to packaging.

FINAL SIZE: 2.75" (W) x 1.88" (H)
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AWARN I NG: Changes or modifications to this unit not

expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment. NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This deikr empli@swithpairt 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device

O

O

& AVERTISSEMENT : -ocoossc

apportée a cet appareil n'ayant pas été explicitement approuvée par la partie responsable
dea conformité est susceptible de faire perdre a I'utilisateur le droit d'utiliser le matériel.
REMARQUE : Ce matériel a été testé et déclaré conforme aux exigences requises des
appareils numériques de classe B en vertu de I'article 15 de la réglementation FCC. Ces
exigences visent a assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Ce matériel génére, utilise et peut émettre de I'énergie
radioélectrique, et s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il est
susceptible de perturber les communications radio. Nous ne pouvons toutefois garantir
qu'il ne produira aucune interférence sur une installation donnée. Si vous constatez que le
matériel perturbe effectivement la réception de la radio ou de la télévision, ce que vous
pouvez vérifier en |'éteignant puis en le rallumant, nous vous suggérons d'essayer une ou
plusieurs des mesures suivantes :
- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
« Eloigner le matériel et le récepteur.
« Raccorder le matériel a une prise qui ne fait pas partie du

circuit auquel le récepteur est connecté.
« S'adresser au fournisseur ou a un technicien expert en radio et

télévision pour obtenir de 'aide.

mustacceptany interference received, including interference that may cause undesired

operation.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cetappareil est conforme a I‘article 15 defaréglementation FCC-Son utilisationest |
sujette aux deux conditions suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences
nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence recue, y compris les

interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable.
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@ be disposed of in i @ l hogar ya gt i @ i m product niet met het huisvuil
contain substances that can be damaging to the pueden tey al i
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Batterien Substanzen enthalten, die umwelt

esundheits Fiir o dannose per fambiente e per asalute. Contattare le overheid voor iformatie aver
— Sherdie i dpad it focali pe informagion; suliciclaggio ¢ sul tiro. recyding en inzameling.
9.
EN Contains 3 AG-13/LR44 Batteries - The batteries n the plush toy are not Es Contiene 3 baterias AG-T3/LR44 - Las baterias del d FR Contient 3 piles de type AG-13/LR44- Les piles du jouet en pas NL Bevat 3 AG-13/LR44 batterij - D
= replaceable. For ficisors (not e inseq fuidas) - remplacables, Pourrecycerlespile = batterjen
thetoy. it properly. g paraabrir el u?uete.saquee\ I é fournis). jetez-le def niet vervangbaar. Voor het veilig
apenediplush to to the chid. Do ot dispose of productor atteries i fire, apropiada. No'e dé el juguete de peluche abiertoal nino. Ng deseche el Tejouet alenfant. * Wegwerpen, gebiuik een schaar (niet
batteries may explode orleak. i fas podri otener unafuga. exploser ou couler. inbegrepen) om het speelte open te
knippen. Verwijder de geluidsmodule
DE Enthilt3 i PL Zawiera 3 baterie AG-13/LR44 IT Contiene 3 batterie AG-13/LR44- Le batterie nel giocattolo di peluche non en gooi het o de corrcte wize weg.
austauschbar, Benutzen Sie ursich ine Schere (nicht wymienic. W j . P pao difordi
enthalten), um das Spiel chodza nalezy i incluse) per ilgic i i nietaan het kind. Gooi het product of
susch-Hodul h de S Das gedffnet i ¢ Nie dawaC dzi abawki. Nie it Non dare al bambino il gocattolo di peluch de batterjen niet in het vuur. De
Plischspielzeug nicht dem Kind geben. Entsorgen Sie das Produt oder die ia. Moze dowacekplozie  Nonsmaireil i P atteijen' p
ien nichtim Feuer, ie auslaufen. esplodere o darluogo a perdite. lekken.
WARNING: KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. NEW AND USED ADVERTENCIA: MANTENGA LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. LAS AVERTISSEMENT: GARDEZ LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS. LES PILES
BATTERIES ARE HAZARDOUS. PILAS NUEVAS Y USADAS SON FEELIGROSAS.

AN

- Swalwing orplacing a button bttr nside th body may lead to death or - Tragar o ntroduci na piia

serious ijuryin as itle as 2 hoursdue to chemical

le boton en el cuer

NELU‘VES ET USAGEES SONT DANGEREUSES.

o0 puede provocar la muerte o
puede pr P

perforacion del eséfago.
+Si sospecha que se ha ingeri
cuerpo, debe solicitar atencion {
« Examine el producto y ast
rado, por ej
mecinica esté apretado. Nolo
« Deseche las pilas de boton
pueden ser peligrosas.

OSTRZEZENIE - TRZYMA BATE
BATERIE SA NIEBEZPIECZNE.

of the esophagus.
" Medical attention should be sm:?ht immediately ifyou suspect a button battery
has been swallowed or placed inside the body.

eg.
Donot

that the screw or other mechanical fastener
is not secure.

« Dispose of used button batteries immediately and safely. Batteries can still be
dangerous.

WARNUNG: BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN
AUFBEWAHREN . NEUE UND GEBRAUCHTE BATTERIEN SIND GEFAHRLICH.

0c) @

o una pila de botén
médica inmediatamer
igiirese que el compartimento de las pilas esta

implo, que el tomil

Jcesi el compartimento noest a

Isadas de forma i

IE Z DALA ZASIEGANIA DZIECI . NOWE | UZYWANE

lamort ou des blessures graves en seulement 2 heures : possibilité de brilures
chimiques ou de perforation de lesophage. . )

0 que se ha ntroducddo en el .
nte. depile bouton dans u oiice corporel.

- Véri i quel correctement
ferme: esvis et autresfermetures mécaniques sont bien seres, N utsez pas cet
artidesile omparimentne ferme pasbien.

llou oro dispositivo de fjacion

egiurado
imediata y segura. Las pilas aun

Les ples sont des objts dangereux.

AVVERTENZA - TENERE LE BATTERIE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. LE
BATTERIE NUOVE E USATE SONO PERICOLOSE.

« Das Verschlucken oder Einsetzen einer Kno?fzeHeananevie in den Korper kann
aufgrund von Veratzungen und einer moglichen Perforation der Speiserohre
innerhalb von nur 2 Stunden zum Tod oder zu schweren Ver\euungen fuhren.

in Sie vermuten, i inden Krper
eingefiihrt wurde, sollten Sie sofort einen Arzt aufsuchen.
« Uberpriifen Sie das Produkt und vergewissern Sie sich, dass das Batteriefach
ordnungsgema gesichert s, 2. B dass die Schraube oder en anderes mechanisches
Befestiqungselement fest angezogen ist. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das.
Fach nicht sicherist.
« Entsorgen Sie verbrauchte Knopfzellen-Batterien sofort und auf sichere Weise.
Batterien konnen immer noch gefahrlich sein.

obrazefi w ciagu zaledwie 2 o
perforadiprzelyku.

W przypadku podejrzeni
wprowadzona do wnetrza ciafal
« Nalezy sprawdzic produkt
zabezpieczona, np. ze rubk
dokrecony. Nie uzywac, jesli ko
« Iuzyte baterie guzikowe nal
nadal moga by¢ iehezpieczne

O

iizin z powodu oparzeri chemicznych i thenqafneJ

, 7e bateria guzikowa zostata nuikmgkl: lub
nalezy niezwlocznie zwrécic sie 0 pomoc lekarska.
upewnic sie, ze komora baterii jest prawidtowo

Iub inny mecha

mora nie jest zabezpieczona.
ezy natychmiast bezpiecznie zutylizowac. Baterie

. Per via dell usion chimiche e dell potenziale perforazione delfesofago,

gravi danni in meno di 2 ore o persino la morte.
+ E necessario rivolgersi immediatamente a un medico se si sospetta che una
batteria a bottone sia stata ingerita o inserita nel corpo.

- Esaminare i podotto e assicrarsiche  vano btteriasaf

iniczny element mocujacy jest per esemp
stretti. Non utilizzare se il vano batteria non & ben fissato.
« Smalti i i Lebatterie

possono essre ancora ercolose.

WAARSCHUWING: HOUD BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN. NIEUWE
EN GEBRUIKTE BATTERUEN ZUUN GEVAARLLK.

" Wanneer een knoopeelbatterij wordt ingeslikt of op enige andere manier in het
lichaam terechtkomt kan dit binnen 2 uur leiden tot de dood of ernstige

de slokdarm.
Raadpleeg onmiddellijk een arts als je vermoedt dat een knoopcelbatterij is
ingeslikt of d in het [t

o O

+ "Haal het product uit de verpakking en controleer of he&bamwvak qoed vastzit,
bijv. of de schroef of andere mechanische sluiting goed vastzit. Niet gebruiken als
het compartiment niet goed vaszit.

« Verwijder gebruikte knoopcelbatterijen onmiddellijk op een veilige manier.
Batterijen kunnen nog steeds gevaarlijk zijn.




